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NAGANO PREFECTURE MULTICULTURAL CONSULTATION CENTER

Free Gonsultation for
FO[EID“Q'S MIYOTA CITY

No reservation February 29 (Thu)
Free of charge 10:00~15:00

We'll keep it confidential
Miyota Town Hall
Conference room 5

._"

® /mmigration
@) rocedures Need Some Advice? We wiill try our best to help you!

@ Prefecture procedures

@ Legal Affairs

@® DailyLife JUDICIAL SCRIVENER

Consu |tat| on | didn't get paid by my employer, | can't pay
my debits, etc.
A legal expert will answer your questions.

Inquiry

Nagano Prefecture Multicultural
Consultation Center

026-219-3068

@ 080-4454-1899

ADMINISTRATIVE SCRIVENER

You can consult about immigration
procedures and status of residence.

tabunka-center@anpie.or.jp

DAILYLIFE CONSULTATION

Some issues at school.

oOp-10)
[=]

https;//www.naganoken-tabunka-center.jp

LINE Call | currently don't have any problems, but |

would like to make a query..
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CENTRO DE CONSULTA MULTICULTURAL DA PROVINCIA DE NAGANO

Consultoria Gratuita

°

3 CIDADE DE

Inérame (_MIYOTA
' Sem reserva 29 de Fevereiro (Qui)
ks 10:00~15:00

- Sigilo garantido

Prefeitura de Miyota

Sala de Conferéncia 5

@® Procedimentos na , _
Imi felgele do Consulte-nos caso esteja com algum duvida!

@® Questdes Juridicas

@® Procedimentos na

Prefeitur X 1
ereitura ESCRIVAO JURIDICO

‘ Duvidas gerais Ndo recebi o saldrio, ndo consigo pagar as
dividas etc
Um especialista juridico responderd as suas
perguntas.

Contato

Centro de Consulta Multicultural
da Provincia de Nagano

026-219-3068
080-4454-1899

tabunka-center@anpie.or.jp

DESPACHANTE * IMIGRACAO

Procedimentos gerais da Imigracdo

Renovacdo de visto, Visto permanente, Re-
entry, Certificado de elegibilidade etc

O

DUVIDAS NO COTIDIANO

Problemas na escola do meu filho

N&o tenho nenhum problema atualmente.
mas gostaria de fazer uma consulta..

https;//www.naganoken-tabunka-center.jp
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BUDI TU VAN MIEN PH

@ VE PHAP LUAT
@® 7HU TUC TAI CUC

- Khéng can ddt trudc
- Tu vdn mién phi
- ©am bdo bdo mat

®

2% TRUNG TAM TU VAN DA VAN HOA
CONG SINH TiNH NAGANO

DANH CHO
NGUOI NUGC NGOAL

XUAT NHAP CANH

@ THU TUC TAI TOA HANH
CHINH THANH PHO

@® VE VAN DE DO
SONG SINH HOAT

LIEN HE

Trung tédm Tu van Ba van héa
cbéng sinh Nagano

o
o

pian [E]sd[E]
thoai

LINE 1) 47

026-219-3068
080-4454-1899

tabunka-center@anpie.or.jp

THANH PHO
4 MIYOTA

Ngay 29 thang 2 (thu 5)
10:00~15:00

Phong hdi nghi 5
Toa thi chinh TP Miyota

/ NEU NHU GAP KHO KHAN, HAY BEN BE BUGC TU VAN.

https//www.naganoken-tabunka-center.jp %

VGl NHAN VIEN TU PHAP....
Khéng nhan dudgc tién ludng, khéng thé
trd khoan ng...

Chuyén gia vé phap luat sé trd I8i nhing
cau hoi clia moi ngudgi.

TU VAN VIEN VE PHAP Li - CUC
XUAT NHAP CANH

Cé thé tu van vé viéc lam hd sq tai cuc
xuat nhap canh, vé tu cach luu tru.

Ngodi ra, cé thé hdi vé ché dé Tokutei
ginou, hay tu vdn cho cdc doanh nghiép
dang suy xét vé viéc tiép nhdan.

TRAO DOI VE SINH HOAT

Trong sinh hoat hang ngay hay vé trudng
hoc cho con cdi,

Khéng cé van dé gi cho du khong gap rac
réi ma van muoén tu van.

6 thé tu van bdang 17 tha tiéng nhu Tiéng Trung, Tiéng Thai

Moi chi tiét xin hdy lién lac véi ching téi
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NAGANO PREFECTURE MULTICULTURAL CONSULTATION CENTER

LIBRENG KONSULTASYON
PARA SA MGA BANYAGANG
RESIDENTE

- Walang reserbasyon Pebrero 29, 2024

- Libre ang konsultasyon (HUWQbGS) -Ioam_3pm
- Mananatiling kompidensiyal

ang inyong konsultasyon MiyOta Town Hall
Meeting Room No.5

yiyota Town

@ Konsultasyon may

kinalaman sa Batas ung nag-aalala ka tungkol sa mga ganitong bagay,

_ huwag mag-atubiling kumunsulta'!
@ Proseso sa Imigrasyon

@ Proseso sa tanggapan
ng Munisipyo

® /ba't ibang problema

sa pamUmuhgy Judicial Scrivener

Hindi binabayaran ang sahod...
Hindi mabayaran ang inutang...
Sasagutin ng espesiyalista sa batas ang
inyong mga katanungan o konsultasyon

Inquiry

Nagano Prefecture Multicultural
Consultation Center

Administrative Scrivener/ Imigrasyon
Hindi alam kung anong proseso ang
dapat gawin sa tanggapan ng
imigrasyon.......

Sasagutin  ang inyong katanungan
tungkol sa visa

026-219-3068

@ 080-4454-1899

tabunka-center@anpie.orjp Konsultasyon sa Pamumuhay

Mga bagay tungkol sa paaralan o sa
araw-araw na pamumuhay...
Kahit hindi nhaman gaanong problemado
sa nhgayon, hgunit nais lang magtanong
tungkol sa isang bagay, malugod kayong
tatanggapin para konsultasyon

oOp-10)
[=]

https;//www.naganoken-tabunka-center.jp
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“%"  pysat multikultural Konsultasi
Prefektor Nagano

KONSULTASI GRATIS

UNTUK WNA

- Tidak perlu reservasi
terlebih dahulu

- Biaya konsultasi Gratis!!

- Isi konsultasi akan dijaga

kerahasiaannya

Tentang Hukum /

Kota Miyota

2H29H (XK)
10:00~15:00

Miyota-machi yakuba
Kaigishitsu5

( Ruang Rapat 5)

Jika Anda mengalami kesulitan, silakan hubungi kami!

Keimigrasian

Berbagai prosedur
di balai kota

Berbagai hal
dalam kehidupan
sehari-hari

HUBUNGI KAMI

Pusat multikultural Konsultasi
Naganoken tabunka kyosei soodan center

026-219-3068
080-4454-1899

e tabunka-center@anpie.or.jp

Ahli Yudisial

* Gajiku belum dibayar...,
* Tidak bisa kembalikan hutang...

Ahli hukum akan menasihati untuk selesaikan
kesulitan/masalah Anda!

Ahli tulis administrasi / staf Imigrasi

Anda dapat berkonsultasi tentang prosedur
imigrasi,status kependudukan,dll.

Kekhawatiran dalam kehidupan
sehari-hari

Jika Anda memiliki kekhawatiran dalam
kehidupan sehari-hari, jangan ragu untuk
menanyakan kami!

https;//www.naganoken-tabunka-center.jp



